Rozdzielnice elektryczne:

1. RPWP... - tablica wytgczenia pozarowego; At
2. TGM... - tablica gtowna mieszkaniowa; ammmmm Qprawa o$wietlenia LED TP SLIM LED 40W-NW
R i- Eﬁﬁg - tatb'l'j.a a?";'nlstrécylné ozescl Tvskiiolnych: A 81 Oprawa oswietlenia LED AMARO IP54 WH 3100Im 24W HF 840 OP
. ... - tablica tadowania pojazddéw elektrycznych; .
5. RW... - rozdzielnica wymiennikowni; &AWL Oprawa awary!nego LED LUMI-S IP65 WH 250 E1/ST CR
6. TP...- tablica pietrowa BEAW2 Oprawa awaryjnego LED LUMI-S IP65 WH 250 E1/ST XWB
EAW3 Oprawa awaryjnego LED LUMI-S IP65 WH 400 E1/ST XWB
£ aEAwzZ Oprawa awaryjnego ORTUS-S IP65 WH 250 E1/ST ASY LT
S ,, Przycisk przeciwpozarowego wytgcznika Ewi Oprawa ewakuacyjna LED MONITOR1-W IP65 GR E1/ST SIGN
'AO pradu z monitoringiem zadziatania i Ewe Oprawa ewakuacyjna LED MONITOR2 IP65 GR E1/ST DOUBLE SIGN
napiecia
== TM Tablica mieszkaniowa f_‘%_. Czujnik ruchu 360° montaz nastropowy
TSM Tablica mieszkaniowa niskopradowa <@ Czujnik ruchu 200° montaz nastropowy/natynkowy
=RV ;z:_t\)/l}céiﬁ_osprzetem dla instalacji tacznik oswietleniowy, jednobiegunowy
@{\ podtynkowy (p), natynkowy (n)
bez lampki sygnalizacyjnej 16 A; 250 V; IP44
Ztacze kontrolno-pomiarowe montowane
@ w skrzynce probierczej na wysokosci ok.
K 0,5m od poziomu gruntu w ociepleniu
budynku
Legenda:
CENTRALA STEROWANIE ODDYMIANIEM KAMERA ZEWNETRZNA CCTV, ODPORNA NA UJEMNE
RECZNY PRZYCISK ODDYMIAJACY TEMPERATURY | WARUNKI ATMOSFERYCZNE, 4MPX,
1/1,8" CMOS, PROMIENIKKI IR NA ODLEGLOSC MIN.
PRZYCISK PRZEWIETRZAJACY 60M, IP67, WANDALOODPORNA, MONTOWANA NA
3 h CZUJNIK OPTYCZNY DYMU ELEWACJI/SCIANIE, LUB NA WYSIEGNIKU DO STROPU
o O
SES UWAGI DLA INSTALACJI NISKOPRADOWYCH: CZUJNIK OPTYCZNY SYSTEMU STACJA WYWOLAWCZA SYSTEMU DOMOFONOWEGO IP
P TGA-BILANZ g;% 1. PROJEKT INSTALACJI ELEKTRYCZNEJ NISKOPRADOWEJ NALEZY ROZPATRYWAC WSPOLNIE Z ASPIRACYJNEGO SZYBU WINDY ELEKTROZACZEP W DRZWIACH WEJSCIOWYCH 12V DC
- 230V /05K o0l AN T g% RYSUNKAMI KONSTRUKCYJNYMI, ARCHITEKTONICZNYMI ORAZ WSZYSTKICH INSTALACJI A TAKZE Z y SIOWNIK KLAPY ODDYMIAJACEJ ZASILACZ ELEKTROZACZEPU SYSTEMU DOMOFONOWEGO
— lec i scery RIB/60. e ABOs 200 110K B2 20|/ A(B2ICo 1 OPISAMI TECHNICZNYMI | INNYMI DOKUMENTAMI BEDACYMI CZESCIA TYCH OPRACOWAN. SILOWNIK DRZWI NAPOWIETRZAJACYCH SWITCH PoE+
TGA-B/Go.1 ZX—DK _ 5_ 0 Al X ) o TGA-BIP.1 T o 2_. Kable i przewody WLZ prowadzi¢ w pionach kablowych na drabinach kablowych lub w rurkach ochronnych, GLOWNA SZAFA OKABLOWANIA MULTISWITCH KOKNCOWY
5 g om|= Y NTCABIAN  aombitmm [CABICO2 _  comtimmm N niepalnych STRUKTURALNEGO
[N=DE=o - . 3
TOABPS E%,_. EIE‘:;“ ~ RW-B/0s-1 %O%ﬁ LW —4n 3. Wszystkie przewody instalacji wewnetrznych prowadzi¢ na korytach kablowych lub w rurkach ochronnych, MULTISWITCH KASKADOWY
-B/P. a2 ;- g% niepalnvch. LOKALNA SZAFA OKABLOWANIA ODBIORNIK OPTYCZNY QUATRO INVACOM
230v10820% S favs o RPWP-B.1/2P ﬂ S Vs TAK-B2IW2 B ary , , e STRUKTURALNEGO NA POTRZEBY CCTV
o3 CB 1 B1 = RW-B/Os.1 230V 1 0,7kW TGA-B/0s.1 E TAK-B2/0s.1 E TAKBIIDs 1 CZ/B/ o112 230v/0,01kW 4. Wszystkie gniazda montowaé z zachowaniem stref bezpieczenstwa. WZMACNIACZ MAGISTRALNY SYSTEMU RTV/SAT (OPCJONALNY)
% o] RW-B/R:2) o] 3 : 5. Rury ochronne instalacji niskoprgdowych prowadzi¢ w odlegtosci 15cm od rury ochronnej dla instalacji
REWESIZASE b BI1:/Io 1 L\ 3 72 TAKEr 2, = 748 Siekiryezn ! pradowyeh P 9 v ) ) KAMERA WEWNETRZNA CCTV, KOPULKOWA, 4VPX,
TGA-B/0s.3 TGA-B/0s.3 TGA-B/0s.3 B0V 04K oWos o TaD0SW P TGA-B2/0s.5 TGA-B2/0s.5 05k 15 o 230V0,1kW TGA-B2/0s.5 TGA-B2/0s.5 TGA-B2/0s.5 - ) .. 1/1,8" CMOS, PROMIENIKKI IR, IP67,
N N i ! T6AB/Go.1 | TAK-B1/0s.1 al X 230V/m ) i N ® TAK-B2/Golt _ﬁ RPWP-B.1/ZAS.P . o N 6. Stosowac tylko certyfikowane (fabryczne) zawiesia. WANDALOODPORNA
N N N 2 ' TGA-BRT2 N < RPWP-B1INPP2 o5y ZZ_‘P B1 g g < 7. Ewentualne przejécia kablami przez strefy pozarowe nalezy zabezpieczy¢é masg uszczelniajgcg o
D znilosin <G R ) RW-5/0s.1 TGA-5/0s.1 TGA-B2/0s.5 230 0,05k @AE R o C]7aKA20s 1 odpowiednim El - zgodnie z normami i przepisami. UWAGI -
- X _ pat' WY uu‘ééum :m:éém 36 . . : . i i . . . . '
TGA-B/RT1 23%/40'25% a Bgf'agmm T "*" seqt [AKB2/0s.1 8. Okablowanie na dachu nalezy zabezpieczy¢ przed promieniowaniem UV i warunkami atmosferycznymi 1. Linie zasilajace do mieszkan prowadzone w posadzce. Pozostate i nstalacje na klatkach schodowych i korytarzach wykonywag przewodami ptaskimi w
] ‘\I; \PP TGA-B/Os.1 “BVT0ATkW TAKtB2/Os:t B1|ﬂE|Awa F E|‘—bE B1 poprzez zastosowanie rur elektroinstalacyjnych zewnetrznych odpornych na promienie UV, np. RKUVR. tynku. W miejscach wystepowania stropow podwieszonych, instalacje prowadzié w rurkach mocowanych do stropu.
TAK‘B7/OS'7EF' ',_‘\E,' &hw 230/ 0,5k TGA-BINT1 TAK-B2/0s.1 L 7/;/\4\'}/(25‘2 05 1 9. Przejscie na dach nalezy wykona¢ w sposob zapewniajgcy gazo i wodoszczelno$¢ oraz stsowny stopien 2. Oznaczenia lini zasilajacych | obwodow wg schematow
g g ey TAK-B1/0s.1 =E E i =& (‘{{) A @{F; T “a, B ay R = o o, gl Tpe” ochrony pozarowe;j zgodnie z zastosowanym wygrodzeniem. ] o 3. Linie zasilajace i administracyjne dla dzwigu pozostawié na stropie przed szybem z dwumetrowym zapasem
TARBor D § () BV (Y (aY TAKBIIGr ] B (& A 10. Przewo_dy i ka_ble'uk’fadac tak, a_lby nie naruszy¢ |zo_Iac1| i nu_a_przekroczyc maksymalnggo promienia giecia. 4 Typy osprzetu i oprawy oéwietleniowe podano jako przykiad dla okrelenia standardu
il TGA-B/0s.2 ng ?}é TGA-BIPT3 Ewi 11. kgczenie odcinkéw okablowania niskopragdowego jest mozliwe tylko wewnagtrz obuddw elementéw instalacji 5. Oprawy oéwietleniowe LED
= x© 2 TGA-B2/0s.4 lub w dedykowanych puszkach taczeniowych, posiadajacych odpowiednie zaciski. Kazde potaczenie nalezy 6.  Prace instalacyjne nalezy koordynowaé z projektem wnetrz -- w szczegdlnosci dotyczy to lokalizacji opraw oswietleniowych, i paneli domofonowych.
TOABKGT TV IITI Ko zaznaczy¢ w dokumentacji powykonawczej. Niedopuszczalne jest taczenie okablowania w korytach kablowych 7. Wszystkie ubytki w murach powstale w wyniku robot elekirycznych uzupelnic materialem o wiasciwosciach akustycznych i mechanicznych nie gorszych
GA-BIKG. ] ABI/0sA poprzez skrecanie. Niedopuszczalne jest przedtuzanie okablowania niskoprgdowego - kazdy kabel/przewod iz materiat, z ktorego wykonano éciany
o powinien byc prowadzony od urzadzenia do urzgdzenia lub do puszki dia gniazd koncowych. -~ . 8. TYPY OPRAW OSWIETLENIOWYCH, ORAZ ICH ROZMIESZCZENIE | KOLORYSTYKE NALEZY ROZPATRYWAC RAZEM Z PROJEKTEM WNETRZ |
Al 3 > <@ 12. Osprzet drzwiowy tj. zwory magnetyczne, elektrorygle itd. znajdujg sie¢ w zakresie stolarki drzwiowej (branza . . . . .
— eSO b TR - ] } : . STROPOW PODWIESZONYCH W PRZYPADKU JAKICHKOLWIEK NIEZGODNOSCI NALEZY POWIADOMIC ZAINTERESOWANE BRANZE.
Al ' TGA-B/0s.2 [ TGA-B/Os.2 ' TGA-B2/Os 4 TGA-B2/0s.4 . TGA-B2/0s.4 ‘TGA B2/0s.4 architektoniczna).
ARG AT e b8 o Y- o AL Ig o < : SV 2 Al 208 Al - L Bl = 16A-B2/05. 4 ez gfbmmé;nmm 13. Zasilanie urzadzen niskopradowych nalezy wykona¢ zgodnie z dokumentacja elekiryczna. 9. W PRZYPADKU WPROWADZENIA ZMIAN W PROJ!EKCIE, PRZED WYKONANIEM ROZDZIELNIC | _LINII ZASILAJACYCI—! ODBIORNIKI
czu;nwkww\q{ooﬂ)g;mj ! o TGA-B/Os.2 Al\::/IS i Bt TGA-B/Os.2 1AW3 TGA-B/0s.2 TGA BL}JO P 0 /055kW AW3 021k TGA-B/0s.2 + TGA-B2/0s.4 AW3 TGA-B2/0s.4 400 /055kW TGA-B2/0s.4 AW3 TGA-B2/0s.4 ] AW3 ] 14. W zakresie czesci Wsp(){nych budynku na potrzeby |nsta|acj| n|skopradowych montaz rur os}onowych na|ezy TECHNOLOGICZNE | SAN'TARNE, NALEZY UZYSKAC OD DOSTAWCY URZADZEN POTW'ERDZEN'E, ZE PRZYJETY SPOSOB ZASILANIA
o P o AL TGA-B/0s.2 it l/0,55kW TGA-B/Os.2 -B/Us. ZasilahiezszafyACC TOABKG 7 Zasi/aniezszanyACC wykona¢ w warstwach wykonczenia posadzki. Dla kazdej instalacji ($wiattowodowa, RTV/SAT, okablowania URZADZEN ORAZ ICH MOCE | NAPIECIA SA PRAWIDLOWE. PRZYJETE TYPY URZADZEN NALEZY POTWIERDZIC Z ODPOWIEDNIMI
TGA-B/KG.3- 230V [ 211K KG~"® Zasilanie z szafy ACC strukturalnego) nalezy doprowadzi¢ oddzielng rurg ostonowg. Zestaw rur ostonowych dla instalacji BRANZAMI, ZAMAWIAJACYMI TE URZADZENIA
= i niskopradowych nalezy prowadzi¢ od tablicy licznikowej do tablicy mieszkaniowej autonomicznie - nie nalezy 10.  WYKONAWCA POWINIEN DOKONAC TESTOW | URUCHOMIENIA INSTALACJI  STEROWANIA OSWIETLENIEM ZA POMOCA CZUJEK RUCHU.
e | FOAAIKGS 22077044k ;"g’kOKfZYZWW;C bJelj’”eJ fur};dO dIOF?fOVE/adZIe”'a Okablowania d:)a g"ku Te'SZkin' _— deinkach ROZMIESZCZENIE CZUINIKOW RUCHU NALEZY SKORYGOWAG W RAMACH URUCHAMIANIA INSTALACAI
2300106 TCA-BIKG7 [ 20y (EDSIPIZEWOT Nalezy Twae oznaczyc na obydwu koncach oraz co najmme) na odenkac 11, INSTALACJE OSWIETLENIOWA WYKONAG ZGODNIE Z NORMAMI: PN-EN 50172, PN-EN 1838, PN-EN 12464-1, PN-EN 60598-2-22.
TGA-BIKG.4 BVI2 11K KE~"® KG TGA-BIKG.6 maksymalnie 10m, aby moziiwa byla jego jednoznaczna identyfikacja. Okablowanie Swiatiowodowe nalezy 12, PRZED ZLOZENIEM ZAMOWIENIA WYKONAWCA POWINIEN UZGODNIG Z INWESTOREM WSZYSTKIE TYPY OPRAW
230V 0.2KW._KG ’ dodatkowo we wszystkich miejscach dostepnych zabezpieczy¢ poprzez tabliczki ostrzegawcze. ' h ) ' , ,
TGA-AZKG 5 o2 oV 063 TAK-B2IW1 16. Wszystkie elementy i kolory elementéw instalacji widocznych nalezy uzgodnié z inwestorem i 13. W PRZYPADKU ZMIAN LOKALIZACJI URZADZEN, IP OSPRZETU (ZGODNIE Z DIN 40050) NALEZY DOSTOSOWAC DO WARUNKOW
P58 L6 o v o &© & 0 2 w 230V10,01kW & 9 & &9 O g, Architektem/Projektantem. SRODOWISKOWYCH NOWEGO POMIESZCZENIA.
: : _{ ©\, : : 17. Lokalizacja elementéw instalacji jest przygotowanie zgodnie z informacjami z etapu projektu, w przypadku 14.  OPRAWY OSWIETLENIA Z MODULEM AWARYJINYM NALEZY OKABLOWAC PRZEWODAMI CZTEROZYLOWYMI, CZWARTA ZYtA SPRZED
TGA-B/G 02§D Al zmi.an aranzacji Iub”wykonania projektu wnetrz nalezy ostateczng lokalizacje elementéw potwierdzi¢ z LACZNIKA OSWIETLENIOWEGO LUB STYCZNIKA W PRZYPADKU STEROWANIA CENTRALNEGO.
' TGA-B/Os.1 projektantem aranzacji. 15.  OPRAWY OSWIETLENIA EWAKUACYJINEGO MUSZA POSIADAC AKTUALNE SWIADECTWA DOPUSZCZENIA, ATESTY, ORAZ DEKLARACJE
TGA-B/0s.3 TGA-B/0s.3 TGA-B/0s.3 TGA-B/0s.3 TGA-B/0s.3 TGA-B2/0s.5 TGA-B2/0s.5 TGA-B2/0s.5 TGA-B2/0s.5 TGA-B2/0s.5 TGA-B2/0s.5 18. W przypadku wystgpienia jakichkolwiek niescistosci lub watpliwosci nalezy skontaktowaé sie z zespotem 7GODNOSCI A
b b b I b b b I b b I projektowym. ' : . .
TGA-B/Os. 1 19. Wykonawca jest zobowiazany sprawdzié wszystkie wymiary przed rozpoczeciem prac budowlanych. 16. PROJEKT INSTALACJI ELEKTRYCZNEJ. NALEZY ROZPATRYWAC WSPOLNIE Z RYSUNKAMI KONSTRUKCYJ’NYMI, ARCHITEKTONIQZNYMI
Réznice w rysunkach i pomiarach oraz wszelkie rozbieznosci i zmiany projektu muszg by¢ wyjasnione z ORAZ WSZYSTKICH INSTALACJI A TAKZE Z OPISAMI TECHNICZNYMI | INNYMI DOKUMENTAMI BEDACYMI CZESCIA TYCH OPRACOWAN.
TGA-BINT2 AW3 projektantem przed rozpoczeciem prac budowlanych. 17. Ewentualne braki w oznakowaniu drég ewakuacyjnych uzupetnic piktogramami fotoluminescencyjnymi.
% T/ 0030 20. Poprawnos$¢ dziatania zaprojektowanej instalacji moze by¢ zagwarantowana tylko w przypadku 18.  Oswietlenie awaryjne 1 Ix na poziomie posadzki, 5,0 Ix przy urzqdze_niach Przeciwpozgrowych, dziate_ajqce przez co _najmniej 1 godzine o_d zaniku zasilania
’ zastosowania wysokiej klasy materiatéw i urzadzen oraz przy zachowaniu standardéw dobrych praktyk i podstawowego. IZastosowane zostang moduly oraz oprawy awaryjne, kidre w czasie 5 s zapewnig 50%, a w ciggu 60 s petny poziom wymaganego
Svtei Sci i Sci i i tezenia o$wietlenia.
TGA-B/0s.3 AL TGA-B2/0s.5 nalezytej starannosci wykonania catosci instalacii. nate: ! .
s TGA-B/Os.1 21. Ze wzgledu znaczne przebiegi kablowe oraz duzg ilo$¢ potgczen nalezy stosowaé przewody i ztacza o 19.  Przyjeto nastepUche f'ryby pracy Iopraw';
AW3 Z—XBK AW3 podwyzszonych parametrach przewodzacych i styku, matych stratach oraz wykona¢ wszelkie potgczenia - Oprawy awaryjne: pr“aca na clemno ;
TGABIGo.3 stosownie do normatyw i przy wykorzystaniu odpowiednich narzedzi. - oprawy klgrupkpwe: pracanajasno’, ] . ] ) . . .
22. Instalator musi zwréci¢ szczegélng uwage, by nie naruszy¢ struktury kabli podczas montazu. 20. Nalezy przewidzie¢ dodatkowe oprawy awaryjne nad kazde urzadzenie ppoz, punkt pierwszej pomocy i przycisk alarmowy;
23. Nalezy przestrzegaé bezpiecznych promieni giecia kabli skretkowych i $wiattowodowych oraz 21.  Oprawy do$wietlajgce urzadzenia ppoz. montowac na wysokosci 2,5-3m na wysiegniku lub zwieszajac np. ,,na sztywno".
koncentrycznych, wartosci promieni giecia kabli mozna znalez¢ w specyfikacji technicznej danego kabla. 22 Nie montowac opraw bezposrednio w poblizu zrodet ciepta iflub chtodu (urzadzenia HVAC);
24. Wszystkie metalowe czesci szaf i stelazy dystrybucyjnych muszg zosta¢ uziemione. W celu ochrony przed 23. Oprawy kierunkowe instalowac w miarg mozliwosci centralnie nad osia drogi ewakuacyjnej; .
niepowotanym dostepem wszystkie szafy dystrybucyjne oraz pomieszczenia teletechniczne powinny zostaé 24. Kable i przewody WLZ prowadzi¢ w szachtach na korytach kablowych lub w rurkach ochronnych, niepalnych.
wyposazone w drzwi z zamkami zabezpieczajgcymi. 25.  Wszystkie przewody instalacji wewnetrznych prowadzi¢ na korytach kablowych lub w rurkach ochronnych, niepalnych.
25. Wszystkie elementy instalagji telewizyjnej nalezy uziemié. Instalacje objaé ochrongprzeciwprzepieciowa. 26 Wszystie gniazda montowac z zachowaniem stref bezpieczefistwa. . i
26. Wszystkie trasy kabli projektowanych instalacji powinny by¢ opisane. Opis powinien zawiera¢ dane o: 21. Wszystkie gniazda opisac w sposob czytelny i trwaty numerem obwodu i gniazda oraz uktadem pracy instalacji (TN-5)
przeznaczeniu kabla, typie i relacji. 28.  Wszystkie oprawy o$wietlenia awaryjnego muszg posiadac atesty wymagane przez obowigzujace przepisy.
W trasach koryt kablowych kable instalacji stabopradowych nalezy prowadzic w korytach dla nich 29.  Rury ochronne instalacji niskopragdowych prowadzi¢ w odlegtosci 15cm od rury ochronnej dla instalacii elektryczne.
przeznaczonych. 30. Stosowac tylko certyfikowane (fabryczne) zawiesia.
27. Po wykonaniu instalacji nalezy wykona¢ pomiary i niezbedne regulacje. 31.  Ewentualne przej$cia kablami przez strefy pozarowe nalezy zabezpieczy¢ masg uszczelniajacg o odpowiednim El - zgodnie z normami i przepisami.
28. Nalezy zwrécié szczegdlng uwage na precyzje | fachowo$¢ zarabiania ztgcz. Ztacza typu F nalezy zaciskaé 32. W przypadku wystapienia jakichkolwiek niescistosci lub watpliwosci nalezy skontaktowa sig z zespotem projektowym. o .
wylacznie przy uzyciu narzedzi do tego przeznaczonych -ztacza zaciskane innymi narzedziami eliminujg ich 33.  Wykonawca jest zobowigzany sprawdzi¢ wszystkie wymiary przed rozpoczeciem prac budowlanych. Réznice w rysunkach i pomiarach oraz wszelkie
uzycie! Starannie dokrecié ztgcza do gniazd montowanych elementow. rozbiezno$ci i zmiany projektu muszg by¢ wyjasnione z projektantem przed rozpoczeciem prac budowlanych.

29. Wszystkie niewykorzystane wyjscia nalezy obcigzy¢ rezystorem 75Q (zigcze o ozn.R-75) w celu
zachowania impedanc;ji falowej w sieci TV, przeciwdziataniu wnikania zaktécen i powstawaniu odbic.

30. Poziom sygnatu w gniezdzie abonenckim winien sie zawiera¢ w przedziale 48-74 dBuV.

31. Wszystkie prace objete w niniejszym projekcie wykona¢ zgodnie z normami oraz obowigzujgcymi
przepisami, przestrzegajac przepiséw BHP.

32. W obrebie mieszkann okablowanie od tablicy mieszkaniowej do gniazd koncowych nalezy prowadzi¢ m ARCHITEKCI MR
podtynkowo w pasmie kablowym pod sufitem zgodnie z normg N-SEP-E-002. PROJEKT WYKONAWCZY
PROJEKT ZESPOLU 4 BUDYNKOW WIELORODZINNYCH Z GARAZAMI
NAZWA OBIEKTU PODZIEMNYMI, ZAGOSPODAROWANIEM TERENU ORAZ INSTALACJAMI NRRYS. E 1 8
BUDOWLANEGO WEWNETRZNYMI | ZEWNETRZNYMI -
BEDZIN UL. POLNA
TYTUL RYSUNKU Plan instalacji elektrycznych. Rzut garazu. SKALA DATA
Budynek B. 1 R 1 OO 01.2025
PROJEKTANT mgr inz .elektr .Mariusz Madejski PODPIS
NR.UPR.BUD. SLK/7539/PWBE/17
SPRAWDZAJACY mgr inz .elektr .Krzysztof Onyszczuk PODPIS
NR.UPR.BUD. SLK/0219/PWBE/22
OPRACOWALA PODPIS
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